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NMANEAAAAIKEZ EZETAZEIZ
" TA=HZ HMEPHZIOY N'ENIKOY AYKEIOY
AEYTEPA 30 MAIOY 2016
EZEETAZOMENO MAOGHMA:
AATINIKA MMTPOZANATOAIZMOY (NEO ZYZTHMA)
2YNOAO ZEAIAQN: TPEIZ (3)

KEIMENA
Excllsus ab insidiatoribus Caligulae, recesserat in diaetam, cui nomen
est Hermaeum. Paulo post rumore caedis exterritus prorepsit ad solarium
proximum et inter vela praetenta foribus se abdidit.

Cato attulit quodam die in curiam ficum praecocem ex Carthagine
ostendensque patribus «Interrogo vos» inquit «quando hanc ficum decerptam
esse putétis ex arbore». Cum omnes recentem esse dixissent, «Atqui ante
tertium diem» inquit «scitote decerptam esse Carthagine».

Audita salutatione Caesar dixit: «Domi satis salutationum talium audio».
Tum vénit corvo in mentem verborum domini sui: «Oleum et operam perdidi».
Ad haec verba Augustus risit emitque avem tanti, quanti nullam adhuc
emerat.

A1. Na ypdwyere oOT0 TETPAdIO O©AG Tn MPETAPPAON TWV TTAPATTAVW
KEIMEVWV.
Movadeg 40
NAPATHPHZEIZ

B1a. Na ypdyete TOoug TUTTOUG TIOU (¢nTouvTdl Yyia KaBepld amod TIg
TAPAKATW AEEEIG:

insidiatoribus I TNV aQaIPETIKA TOU €VIKOU aplBuou

cui : TNV aQQAIPETIKA TOUu €viKoU aplOuou oTo
OnAukd yévog

caedis : Tnv idila TTwon oTtov dAAO apIBuo

se : Tn OOTIKA Tou €viKoU apiBuyou oT1O0 Q’
TPOOWTIO

quodam : TNV OVOPAOTIKI TOU €VIKOU apliBuou oTo
OUBETEPO YEVOG

praecocem 2 TNV QITIATIKA Tou TTANBuvTIKOU apiBuou
OTO OUDBETEPO YEVOG

patribus 1 Tn YEVIKNA Tou TTANBuvTIKOU aplBuou

hanc 1 Tnv OVOMOAOTIKA TOU TANBUVTIKOU
apIOPOU OTO OUBETEPO YEVOG

sui : Tov idlo TUTTO O0TO B° TTPdOWTIO

nullam 1 TN YEVIKN TOou &VIKOU apiBuou oTo idlo
YEVOG.

Movadeg 10
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proximum: va ypdyeTe TO apoeVIKO yéEvog oTnv idla TTwon Kal idlo
apiOud oTOV OUYKPITIKOG PaBud (povdda 1) kKai, oTn OUVEXEIQ, VO
OXNMATIOETE TO ETMipPNUA OTOUG TPEIG BaBpoug (Movadeg 3).
satis: va ypdywete 10 OUYKPITIKO BaBud (povdda 1).

Movdadeg 5

Na ypdyete TOUG TUTTOUG TTOU (nTouvTal yia KaBévav atmd TOoug
TAPAKATW PNUATIKOUG TUTTOUG:

Exclasus : 10 Yy TANBuvTIKO TIPOOWTIO TNG OPIOTIKAG
EVEOTWTA OTNV GAAN WVA

recesserat : 10 a° TANBUVTIKO TIPOOWTIO TNG UTTOTAKTIKAG
EVECOTWTA OTNV idIa wVN

exterritus : 10 B evikd TPOOWTIO TG OPIOTIKAG
TTAPOKEIMEVOU OTNV AAAN QW)

prorepsit ! TO OOUTTiVO OTNV QITIATIKI TITWOT

abdidit : 10 B° TANBUVTIKO TPOOWTIO TNG UTTOTAKTIKAG
TTAPATATIKOU OTNV idIa wvn

attulit 1 T0 B° evikO TIPOOWTIO TNG TTPOOTAKTIKNAG
EVEOTWTA OTNV GAAN Qwvn

ostendensque :  Tov idIo TUTTO OTOV PEAANOVTO

decerptam esse I TO ATTAPEPPATO TOU EVECTWTA OTNV idId YWV

dixit : 10 B evikd TTPOOWTTO TNG TIPOOTAKTIKAG TOU
EVEOTWTA OTNV id1a WVNA

venit 1 TNV QQAIPETIKI) TOU YEPOUVOIOU.

Movadeg 10

perdidi: va ypdyete 10 B’ €VIKO TTPOCWTIO TNG UTTOTOKTIKIAG OAWV TWV XPOVWwvV
oTnv idla ewvr (va AdBETe UTTOWN TO UTTOKEIKEVO, OTTOU Eival avayKaio).
Movdadeg 5

Na yivel TARPNG OCUVTOKTIKI avayvwpion TwWV TTapaKATw AEEewv Kal
¢pdoewyv: Caligulae, cui, se, die, decerptam esse (TO TTPWTO OTO KEIUEVO),
ex arbore, recentem, salutationum, corvo, quanti.

Movadeg 5
«Cato attulit [...] ficum praecocem»: va JETATPEWETE TNV EVEPYNTIKA
ouvTagn oe TaONTIKN.

Movadeg 2
in curiam: va peTATPEWETE TOV TIPOCOIOPIOPO TOu TOTIOU, WOTE Vd
EKQPACeTal N OTAON O€ TOTTO KAl N ATTOPNAKpuUvVON a1 TOTO.
domi: va peTatpéWeTte TOV TPOOCdIOPIOCPO TOU TOTTOU, WOTE VO EKPPALETAI
N Kivnon o€ 1010 KAl N aTTONAKPUVON aTTd TOTTO.

Movadeg 4
«Ad haec verba Augustus risit»: va petatpépete Tnv KUpla TpdéTaACN O¢€
eubeia epwtnon OAIKAG ayvoiag pe O6Aoug Toug duvaTtoug TpAOTTOUG
E1I0aYywYyne.

Movadeg 4

vela praetenta, ficum praecocem: va PeTATPEWETE TOUG ETIOETIKOUG
TTPOOdIOPICPOUG OTIC AVTIOTOIXEG DEUTEPEUOUOEG TTPOTACEIG.
Movdadeg 4
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A@oU KATaypdWETE, va AVAYVWPICETE TO €i00GC TwWV OEUTEPEUOUOC WY
TPOTACEWY TTOU UTTAPXOUV OTA KEiJeva (MOvAdEG 2) Kal va ONAWOETE TN
OUVTOKTIKA TOUG AgiToupyia (Hovadeg 2).

Movdadeg 4
exclasus: va avaAuocete Tn JETOXN 0O0€ OdeuTepelouca  XPOVIKN
TpOTAON, £I0AYOUEVN ME TOV oUVOeEOHO postquam (povada 1) kal va
aITIoOAOYAOETE TNV £YKAION EKQOPAG TNG (Movdda 1).

Movdadeg 2
exterritus: va avaAuoete Tn peToxn oe deuTeEpEUoOUCA QAITIOAOYIKA
mTpOTAON, WOTE VA EeKQPACETAl  aITIOAOYia WG ATTOTEAEOMA
EOWTEPIKNG, AOYIKNAG diepyaciag.

Movdadeg 2
audita: va avayvwpiocete Tn METOXA WG TTPOG To €idog TNG (Movada
1), va dnAwoeTte TN Xpovikn Babuida Tou ek@pdlel auth (Povdada 1)
KAl va Tn METATPEWETE O€ 100dUvaPn TTpoOTACN ME TOV 10TOPIKO /
dIinynMaTiké ouvdeopo cum (povdada 1).

Movadeg 3

OAHTIIEZ (via Touc e€sTalopévouc)

210 £€§WQUAANO va ypdyeTe TO €EeTACOPEVO PABNUA. ZTO €OCW@QUAAO TTAVW-
MAVW VA CUPTTANPWOETE Ta OATOMIKA OToIXeia padnti. TNV apXA Twv
ATTOVTACEWY 0OG VA YPAWETE TTAVW-TTAVW TNV NUEPOMNVIa Kal To €¢eTalOPEVO
pabnua. Na pnv avtiypdywete 1o Béparta oTo TETPASOIO KAl VO MN YPAWETE
TTouBeva OTIC ATTAVTAOEIC 0Ag TO OVOUd 0ag.

Na ypdyeTe TO OVOUOTETMWVUMO O0AG OTO TAVW HEPOG TWV QWTOAVTIVPAPWYV
auéowg PHOAIG oag TTapadoBouv. TuXOV ONUEIWOEIG OOG TTAVW OTA BépaTta dev
0a BaBpoAoynbouv oe kapia mepimTwon. Katd tnv amoxwpnon o0ag va
TAapadWoeTE Yadi ye TO TETPADIO KAI TA QWTOAVTiypaPa.

Na atmavTioeTe oTO TETPADIO o0ag o 6Aa Ta B€paTa poévo pe PmAe | pévo
ME MAUPO OTUAG pe PeAdvi TTou dev OPRNAVEL.

Kdbe amdvinon Tekpunplwpévn gival amodekTn.

Aldpkerla e¢étaong: Tpeig (3) WpPeg HETA TN SIAVOMUN TWV QWTOAVTIYPAQWYV.
Qpa duvaTtng ammoxwpnong: 10.00 1.y.
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TEAOZ MHNYMATOZ

TEAOZX 3H> AIIO 3 >XEAIAEX




